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[ DUTCH TEXT — TEXTE NEERLANDAIS ]

Verdrag tussen het Koninkrijk der Nederlanden, ten behoeve van
de Nederlandse Antillen en de Verenigde Mexicaanse Staten inzake
de uitwisseling van inlichtingen met betrekking tot belastingen

Het Koninkrijk der Nederlanden, ten behoeve van de Nederlandse
Antillen

en
de Verenigde Mexicaanse Staten,

Geleid door de wens de uitwisseling van inlichtingen met betrekking
tot belastingen te vergemakkelijken,

Zijn het volgende overeengekomen:
Artikel 1
Doelstelling en Reikwijdte van dit Verdrag

1. De bevoegde autoriteiten van de Verdragsluitende Partijen verlenen
elkaar bijstand door middel van de vitwisseling van inlichtingen die naar
verwachting van belang zullen zijn voor de toepassing en handhaving
van de nationale wetten van de Verdragsluitende Partijen die betrekking
hebben op de belastingen waarop dit Verdrag van toepassing is. Deze
inlichtingen omvatten informatie die naar verwachting van belang zal
zijn voor de bepaling, vaststelling en inning van deze belastingen, de
invordering en tenuitvoerlegging van belastingvorderingen of het onder-
zoek naar of de vervolging van belastingzaken. Inlichtingen worden uit-
gewisseld in overeenstemming met de bepalingen van dit Verdrag en
worden vertrouwelijk behandeld op de wijze voorzien in artikel 8. De
uit hoofde van de wetgeving of administratieve praktijk van de aange-
zochte Partij aan personen toegekende rechten en waarborgen blijven
van toepassing voor zover zij de doeltreffende uitwisseling van inlich-
tingen niet onnodig verhinderen of vertragen.

2. Wat het Koninkrijk der Nederlanden betreft is dit Verdrag alleen
van toepassing op de Nedetlandse Antillen,

Artikel 2
Rechtsmacht
Een aangezochte Partij is niet verplicht inlichtingen te verstrekken die
noch in het bezit zijn van haar autoriteiten, noch in het bezit of onder

de macht van personen die zich binnen haar territoriale rechtsgebied
bevinden.
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Artikel 3
Interpretatie

Bij de interpretatie van de bepalingen van dit Verdrag die identiek zijn
aan de bepalingen van het modelverdrag tot uitwisseling van informatie
betreffende belastingaangelegenheden van 2002 van de Organisatie voor
Economische Samenwerking en Ontwikkeling (OESO-modelverdrag)
kunnen de bevoegde autoriteiten de commentaren bij dat model in aan-
merking nemen.

Artikel 4
Belastingen Waarop het Verdrag van Toepassing is

1. De belastingen waarop dit Verdrag van toepassing is betreffen:
a) op de Nederlandse Antillen:

- de inkomstenbelasting;

~ de loonbelasting;

-~ de winstbelasting;

— de opcenten op de inkomsten- en winstbelasting;

—~ de belasting op bedrijfsomzetten;
b) in Mexico:

~ de inkomstenbelasting (el impuesto sobre la renta);

~ de forfaitaire bedrijfsbelasting (el impuesto empresarial a tasa
unica),

~ de belasting toegevoegde waarde (el impuesto al valor agre-
gado).

2. Dit Verdrag is ook van toepassing op alle gelijke of in wezen
gelijksoortige belastingen die na de datum van ondertekening van dit
Verdrag naast of in de plaats van de bestaande belastingen worden gehe-
ven. De bevoegde autoriteiten van de Verdragsluitende Partijen doen
elkaar mededeling van alle wezenlijke wijzigingen die zijn aangebracht
in de belastingheffing en daarmee samenhangende maatregelen ten be-
hoeve van het verzamelen van inlichtingen waarop dit Verdrag van toe-
passing is.

3. Dit Verdrag is niet van toepassing op belastingen die worden gehe-
ven door staten, gemeenten of andere staatkundige onderdeien van een
Verdragsluitende Partij.

Artikel 5

Begripsomschrijvingen

1. Voor de toepassing van dit Verdrag, tenzij anders is bepaald:
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a) wordt verstaan onder de uitdrukking ,,Verdragsluitende Partij”, het
Koninkrijk der Nederlanden ten behoeve van de Nederlandse Antillen,
of de Verenigde Mexicaanse Staten, al naargelang de context vereist;

b) wordt verstaan onder de uitdrukking ,Nederlandse Antillen”, dat
deel van het Koninkrijk der Nederlanden dat is gelegen in het Caribi-
sche Gebied en bestaat uit de Eilandgebieden Bonaire, Curagao, Saba,
St. Eustatius en (het Nederlandse deel van) St. Maarten;

¢) wordt onder ,Mexico” verstaan de Verenigde Mexicaanse Staten
gebezigd in aardrijkskundige zin omvat dit het grondgebied van de Ver-
enigde Mexicaanse Staten, alsmede de geintegreerde onderdelen van de
Federatie, de eilanden met inbegrip van de klippen en riffen in de aan-
grenzende wateren, de eilanden Guadalupe en Revillagigedo, het conti-
nentaal plat, de zeebodem en de ondergrond van de eilanden, klippen en
riffen, de wateren van de territoriale zeeén en de binnenwateren en
voorts de gebieden waar Mexico in overeenstemming met het interna-
tionale recht zijn soevereine rechten van exploratie en exploitatie van de
natuurlijke hulpbronnen van de zeebodem, de ondergrond en de daarbo-
ven gelegen wateren kan uitoefenen, alsmede het luchtruim van het
nationaal grondgebied in de mate en onder de voorwaarden vastgesteld
krachtens het internationaal recht;

d) wordt verstaan onder de uitdrukking ,.bevoegde autoriteit”, in het
geval van de Nederlandse Antillen, de minister van Financién of diens
bevoegde vertegenwoordiger en in het geval van Mexico, het ministerie
van Financién en Overheidskrediet;

¢) omvat de uitdrukking ,.persoon” een natuurlijke persoon, een
lichaam en elke andere vereniging van personen;

f) wordt verstaan onder de uitdrukking ,lichaam” elke rechispersoon
of elke eenheid die voor de belastingheffing als een rechtspersoon wordt
behandeld;

g) wordt verstaan onder de uitdrukking ,,beursgenoteerd lichaam” elk
lichaam waarvan de voornaamste aandelencategorie aan een erkende
effectenbeurs staat genoteerd, mits de ter beurze genoteerde aandelen
direct door het publiek gekocht of verkocht kunnen worden. Aandelen
kunnen ,,door het publiek” worden gekocht of verkocht indien de aan-
koop of verkoop van aandelen impliciet noch expliciet voorbehouden is
aan een beperkte groep investeerders;

h) wordt verstaan onder de uitdrukking ,voornaamste aandelen-
categorie” de aandelencategorie of -categorieén die een meerderheid van
het totale aantal stemmen en de waarde van het lichaam vertegenwoor-
digen;

i) wordt verstaan onder de uitdrukking ,erkende effectenbeurs” elke
effectenbeurs die de bevoegde autoriteiten van de Verdragsluitende Par-
tijen overeenkomen;

j) wordt verstaan onder de uitdrukking ,.collectief beleggingsfonds of
collectieve beleggingsregeling” elk gezamenlijk beleggingsinstrument,
ongeacht de rechtsvorm. De uitdrukking ,openbaar collectief beleg-
gingsfonds of openbare collectieve beleggingsregeling” omvat elk col-
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lectief beleggingsfonds of elke collectieve beleggingsregeling, mits de
eenheden, aandelen of andere belangen in het fonds of de regeling direct
door het publiek kunnen worden gekocht, verkocht of afgelost. Eenhe-
den, aandelen of andere belangen in het fonds of de regeling kunnen
direct ,,door het publiek” worden gekocht, verkocht of afgelost indien de
aankoop, verkoop of aflossing impliciet noch expliciet voorbehouden is
aan een beperkte groep investeerders;

k) wordt verstaan onder de uitdrukking ,belasting” elke belasting
waarop dit Verdrag van toepassing is;

1) wordt verstaan onder de uitdrukking ,verzoekende Partij” de
Verdragsluitende Partij die om inlichtingen verzoekt;

m) wordt verstaan onder de uitdrukking ,aangezochte Partij” de
Verdragsluitende Partij die verzocht wordt inlichtingen te verstrekken;

n) wordt verstaan onder de uitdrukking ,,maatregelen ten behoeve van
het verzamelen van inlichtingen” de wetten en bestuursrechtelijke of
gerechtelijke procedures die een Verdragsluitende Partij in staat stellen
de gevraagde inlichtingen te verkrijgen en te verstrekken;

0) wordt verstaan onder de uitdrukking ,.inlichtingen™ alle feiten, ver-
klaringen of stukken ongeacht in welke vorm;

p) wordt verstaan onder de uitdrukking ,,strafwetten” alle strafrechte-
lijke bepalingen die krachtens de nationale wetgeving als zodanig wor-
den aangeduid, ongeacht of zij zijn opgenomen in belastingwetten, het
wetboek van strafrecht of andere wetten;

q) wordt verstaan onder de uitdrukking ,.fiscale delicten”, belasting-
zaken waarbij sprake is van opzettelijke gedragingen die vervolgd kun-
nen worden krachtens de strafwetten van de verzoekende Partij.

2. Voor de toepassing van dit Verdrag door een Verdragsluitende Par-
tij op enig moment heeft, tenzij de context anders vereist, elke daarin
niet omschreven uitdrukking de betekenis welke die witdrukking op dat
tijdstip heeft volgens de wetgeving van die Partij, waarbij elke beteke-
nis volgens de toepasselijke belastingwetgeving van die Partij prevaleert
boven een betekenis die volgens andere wetgeving van die Partij aan die
nitdrukking wordt gegeven.

Artikel 6
Uitwisseling van Inlichtingen op Verzoek

1. De bevoegde autoriteit van de aangezochte Partij verstrekt op ver-
zoek inlichtingen ten behoeve van de in artikel 1 bedoelde doeleinden.
Dergelijke inlichtingen worden uitgewisseld ongeacht of de onderzochte
gedragingen, indien deze in de aangezochte Partij zouden plaatsvinden,
uit hoofde van de wetgeving van de aangezochte Partij als misdrijf zou-
den worden aangemerkt.
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